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Seooudp PaAAiwv pe AC poTép 2200W kal AsiToupyia 1oviopou
Hair dryer with 2200W AC motor and Ion function

@) OAHFIEZ XPHEHE
@& USER MANUAL




]
EAAHNIKA

MAPAKAAQ ATABASTE KAI ®YAASTE AYTEZ TIZ 3HMANTIKEZ OAHIIEZ
AZDAAEIAZ.

AlaBAOTE NPOCEKTIKA TIC 0dNYIEG XPNoNnG Npiv BECETE T OUOKEUN O AgIToupyia
Kal QUAGETE TIG 0dnyieg, TNV anodei&n kai eav eival duvaTov To KOUTI PE TV
E0WTEPIKN OUOKEUAaOid. EQv OWOETE TN CUOKEUN OE TPITO, NAPAKAA®

peTaBiBaoTe kai TIg odnyieg Xpnone.

2YMBOAA EXEIPIAIOY OAHIIQN

>NUAVTIKEC MANPOPOPIES YIa TNV AOPAAEId 0ag €ival Pe 101k onuavon. Eival
anapaiTnTo va CUPHOPPWVEDTE PE AUTEG TIC 0dNYIEC NPOKEINEVOU va
anopeuxBoUV aTuxnUaTa Kai Tuxov (nUIEC 0T CUOKEUN.

/A MPOEIAOMOIHZH: To cUPBOAO QUTO 0ac NPOEIBONOIET YIa TOUC KIVEUVOUC
OXETIKA PE TNV Uyeia oag kai unodeikvUel niBavoug KivoUvoug TpauudTIoPoU.
/A MPOZOXH: AuTO avagépeTal oe MBavouc KIVOUVOUC YIa TN CUCKEUR 1 AAAG
avTIKEipeva.

I SHMEIQSH: AuTo Tovilel GUPBOUAEG Kal MANPOPOPIEC.

OAHI'IEZ AZDAAEIAZ

1. H ouokeur) npoopileTal anokAEIOTIKA YIa IDIWTIKN, OIKIAKA XpNon Kal yia Tov
npoBAenouEVO aokono. AUTH n cuokeun Ogv €ival KaTAAANAN yia enayyeEALATIKN
xpnon.

2. Mn XpNOILOMOIEITE TN OUOKEUN 0€ EEWTEPIKOUC XWPOUC.

3. BeBaiwBeiTe 0TI n Taon Tou dIKTUOU 0aAc €ival n idia PYe TNV TaGon nou
avaypageTal gTnV €TIKETA XAPAKTNPIOTIKWY TNG GUOKEUNC.

4, XpNOILOMNOIEITE TN CUCKEUN HJOVO OFE YEIWUEVN KAl OWOTA EYKATECTNHEVN
npica

5. KpaTroTe Tn OUOKEUN Kakpia and nnyeg 6epuoTnTag, dueco NAIAKO Gpwg,
uypacia (noTe unv Tn BuBileTe o onolodnnoTe uypod) Kal aiXKNPES AKPEG.

6. Mn XpNOILOMNOIEITE TN OUCKEUN WE Bpeyuéva xepia. Eav n ouokeun €xel
Bpaxei, anoouvdETTE TNV APECWC ano TNV TPoPodoaid.

7. Katd Tnv anobrikeuon, anocuvdEETe NAvVTA Tn OUOKEUN and Tnv Tpogodoaia
(apaipeoTe KPATWVTAG TO PIC Kal OXI TPABWVTAC TO KAAWDIO).

8. Mnv TpaBdaTe ) TEVTWVETAl TO KAAWDIO.

9. Mnv aprVveTe TN GUOKEUN va AsIToupyei Xwpic eniBAewn. Eav anoxwpnoeTe
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ano To dWMPATIO, AnooUVOEETE NAVTA T GUOKEUN ano Tnv Tpopodoaid.

10. AnocuvdEeTe NAvTA TN CUOKEUN anod Tnv Tpo®odoaia 0Tav OAOKANPWOETE TN
Xxpnon.

11. /A NPOEIAOMNOIHZH: Mn XpnOILOMOIEITE TN GUCKEUR av To KaA®MJIO EXEl
@Oapei N av N CUOKEUN NECEl 1 €xel unooTei onoladrnoTe {nuia. Ma va
ano@uUyeTE KivOuvo NAeKTPonAn&iac, unv enixeipnoeTe va enidlopbwoeTE TN
OUOKEUN JOVOI 0aG. EnikoivwvnoTe PE évav eEEIBIKEUPEVO TEXVIKO YIaA EMIOKEUN.
XpnOoIUOonoIEiTE HOVO YVNOIa avTAaAAAKTIKA.

12. Eav n snipdvela gival payiopévn, anoouvOEoTe TN CUCKEUN ano Tnv
Tpo®odoaia yia va anoPuyeTe To evOEXOHEVO NAekTponAngiac.

13. BeBaiwBeiTe 6T To kKAAWDIO PeUPATOC €ival EUKOAA NPooBAaciyo ava naoa
OTIYHN.

14. Mn okenddeTe ToV AEpaAywyo ) TO OTOWIO EKMOUMNNAG AEPA TNG CUOKEUNC KATA
Tn d1IdpKela TNG XPNongG. AlIaTNPEITE TOV agpaywyo Kal To OTOUIO agpa navTa
kaBapda (XwpiG OKOVEG, TPIXEC KTA.).

15. Mn BaleTte onolodnnoTe AVTIKEIMEVO OTOV AEPAYWYO KAl TO OTOMIO EKMOMMNG
agPa TNG OUOKEUNCG.

16. AciEte 101aiTEPN Mpogoxn 6TAvV N CUOKEUN XPNOIKOMOIEITAl OE XWPOUC ONou
unapxouv naidid, avannpol r aToua YE HEIWPEVEG OWHUATIKEG, alobNTNPIAKES N
d1avoNTIKEG IKAVOTNTEG.

17. KpaThoTe TN OUOKEUN Kal To KAAwdIo TNG Hakpid and naidid.

18. Mnv aenvete va naifouv Ta naidid Je TN CUOKEUN.

19. Ta va eEaopaliosTe TNV ao@aAeia Twv Naidiwy, KPATrHoTe OAA Ta UAIKA
ouokeuaoiag (NAAOTIKEG GAKOUAEG, KOUTIA K.AM.) JaKpId TOUG.

20. /A NPOEIAOMOIHZH: Mnv enitpéneTe ota naidid va naifouv He Ta UAIKA
ouokeuaaoiag. Kivduvog aopuiag!

21. AnayopeUeTal n xpnon ano naidid.

/\ NMPOEIAOMOIHZH:

¢ To OoTOHIO KABWC Kal N puoouva (eoTaivovTal kata Tn Asiroupyia. Kivduvog
eykaupaToc!

e EGv TO 0E00UAp XPNOIKOMOIEITAlI OTO YNAVIO, apalpeoTE TO PIC anod Tnv npila
META TN XPNoN.

e Mn UNAOKAPETE TNV €i0000 TOU aEPQ.

e BeBaiwdeite 0TI N ypiAia ei100dou napapevel anaAiaypevn and xvoudia Kal
TPIXEC.

_______________________________________________________JK]



EMIZKOMHZH 2YZKEYHZ

[
N

. ZUYKEVTPWTNG aépa Pe oTOMIO 88mm x 14mm Il ,@7 8
. SUYKEVTPWTNG aépa Pe aTopIo 78mm x 11.3mm '
. dugolva

. KadAuppa @iktpou €i00d0u agpa

. MARKTPO KpUoU agpa «Cool Shot»

. AlakonTNg emAoyng eninédou Beppokpaaiag

. AlakonTNng Asimoupyiag / enidoyng TaxUuTnTag agpa
. AakTUAIOG avapTnong

o NOUDh WN -

XPHZIMOMOIQNTAZ TH ZYZKEYH

To osooudp diabeTel 2 enineda TaxUTNTAC agpa kal 3 enineda Beppokpaaiag.

1. PuBpioTe Tnv emBupnTn TaxUTNTa agpa ano To d1akonTn enmAOynG Asiroupyiag / TaxutnTag:

e Q¢on 0: KAegioto (OFF)

e Qgon 1: Méon TaxuTnTa

e Qgon 2: YwnAn TaxuTtnTa

2. PuBuioTe TO €MBuUPNTO €ninedo Beppokpaciac and To diakonTn €MIAoYNG eninédou Beppokpaaciac:
e Qgon 1: XaunAn Bgpuokpacia

e Qgon 2: Méon Beppokpaacia

e Ogon 3: YwnAn Bepuokpacia

3. XpNOIYONOINOTE TIG UPNAEC PUBKICEIC YIa TO OTEYVWHA TWV HAAAIQV Kal TIG JECAIEC pUBUIOEIC yia
(opudpiopa kai styling.

4, 3& NePINTWON NOU TO OECOUAP OTANATNOEI va AEITOUPYEI yia onolovdnnoTe Adyo,
ArMEVEPYOMOINOTE TO APECWC KAl APrOTE TO VA KPUWOEL.

5. BeBaiwbeiTe 0TI kai ol dUo diakonTeG eival otn B€on OFF npiv ouvdEDeTE TO oggoudap oTnv npila

COOL SHOT (KPYO> AEPAZ):

Me auTo To S1IaKOMTN WNOpPEiTE va oTauaTthosTe Tn diadikacia Béppavong. KpaTtnoTe natnPevo To
koupni yia 60o diaoTnua XpelaleoTe KpUo agpa. ‘OTav To kKoupni aneAeuBepwOei, ENICTPEPEI
auTopaTa oTn Asitoupyia Beppol agépa, Pe BAon TIG EMAEYUEVEC pUBUIoEIC.

KAAQAIO:

1. To kaA®dI0 peUATOC NPENEI va TUNyeETal XaAapd.

2. Mnv TUAiyeTE TO KaAWdIO YUpw and Tn CUCKEUN eV gival akopa {eoTn.

3. Mnv TUAIYETE NOTE To KAA®WSIO OPIXTA YUPW and Tn CUOKEUR, KaBwG Ye TNV nNapodo Tou Xpovou
Jnopei va npokAnBei {nuia r ¢Bopa.

4, EAEYXETE TAKTIKA TO KAAWSI0 Tpopodoaiag yia {nUIEG.
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KAOGAPIZMOZ

AKOAOUBNOTE QUTEC TIC 0dNYIEC yIa va PPOVTICETE OWOTA Kal UE AOPAAEIA TN CUOKEUN 0dG.

1. MAavToTe anoouvdOEETE TN CUOKEUN ano Tnv Tpopodoaia npiv Tov kadapiopd f Tn ouvapuoAoynon.
2. Mnv agrveTe va oTalel vepo enavw r JEOA OTnN GUOKEUN.

3. XpnoiyonolgioTe €va vwnod navi yia Tov kabapiopd TG CUOKEUNC.

4, Mn XpNnoILonoIEiTE OKANPA, AsIavTIKa ) diaBpwTIKa anoppunavTika f SIaAuTIka uypd yia Tov
kabaplopod TNG CUOKEUNG Kal Kaveva anod Ta napakatw wg KadapioTiko: Bevdivn, apdinTiKa N
BevloAio.

AMNOOHKEYZH

1. Mpiv TNV anoBnKeuon TNG CUOKEUNG, anoguVOEETE NAVTA TO KAA®SIO anod Tnv TpoPodoaid.

2. BeBaiwBeite 0TI N cuokeun eival kpUa Kal oTEYVH NpPIvV TV anodnkeuon.

3. AnoBnkeUeTe NAvVTa TN CUCKEUN Pakpld ano naidid.

4, AnoBnkeUETE NAVTA TN OUCKEUN O ao@PaAEG Kal kaBapo PEPOG. Ma Tnv KaAUTEPN NPooTacia Tng
OUOKEUNG, anoBnkeloTe TNV PHECA OTNV apxIKr TNG OUCKEUATid.

5. KpgpdaoTe To oeooudp anod Tov dakTUAIO avapTnong.

ENGLISH

PLEASE READ AND SAVE THESE IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS.

Read the operating instructions carefully before putting the appliance into
operation and keep the instructions, the receipt and, if possible, the box with
the internal packing. If you give this device to other people, please also pass on
the operating instructions.

USER MANUAL SYMBOLS

Important information for your safety is specially marked. It is essential to
comply with these instructions in order to avoid accidents and prevent damage
to the machine:

/N WARNING: This sign warns you of dangers to your health and indicates
possible injury risks.

/N CAUTION: This sign refers to possible hazards to the machine or other
objects.

I NOTE: This sign highlights tips and information

SAFETY INSTRUCTIONS

1. The appliance is designed exclusively for private, domestic use and for the
envisaged purpose. This appliance is not fit for commercial use.

2. Do not use the appliance outdoors.

3. Check that the voltage indicated on the appliance rating label corresponds to
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the voltage in the mains.

4. Always plug the appliance into an outlet that is earthed. Risk of electric
shock!

5. Keep it away from sources of heat, direct sunlight, humidity (never dip it into
any liquid) and sharp edges.

6. Do not use the appliance with wet hands. If the appliance is wet, unplug it
immediately.

7. When storing the device, switch the appliance off and always pull the plug
out of the socket (pull the plug itself, not the lead).

8. Do not pull or stretch the cable.

9. Do not operate the appliance without supervision. If you should leave the
workplace, always unplug the appliance.

10.Always remove the plug from the socket after usage (pull the plug itself, not
the lead).

11. /A WARNING: Do not operate the appliance with a damaged cord. In order
to avoid the risk of an electric shock, never try to repair the appliance by
yourself. Bring it to the authorized service station for repair. Use only the
original spare parts.

12. If the surface is cracked, disconnect the appliance from the power supply to
avoid electric shock.

13. Make sure the power cord is easily accessible at all times.

14. Do not cover the air outlet / inlet of the appliance during use. Always keep
the air inlet / outlet clean (free of dust, hair, etc.).

15. Do not place any object in the air outlet and air inlet of the appliance.

16. /A WARNING: The appliance is not intended for use by children, disabled
people or people with reduced physical, sensory or mental abilities.

17. Keep the appliance and its cord out of the reach of children and pets.

18. Do not let children play with the appliance.

19. In order to ensure your children's safety, please keep all packaging (plastic
bags, boxes, polystyrene etc.) out of their reach.

20. /A WARNING: Do not allow small children to play with the foil. Danger of
suffocation!

21. Children are not allowed to use the appliance.

/N WARNING:
e The nozzles become hot during operation. Risk of burns!
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e If the hair dryer is used in the bathroom, unplug the appliance after use.
e Do not block the air inlet!
¢ Please ensure that the inlet grille remains free of fluff and hairs.

PARTS IDENTIFICATION

-
N

. Concentrator 88mm x 14mm

. Slim Concentrator 78mm x 11.3mm
. Diffuser

. Air inlet cover

. Cool Shot button

. Temperature level switch

. Air speed switch

. Hanging loop

O NOUT A~ WN -

USING THE APPLIANCE

The hair dryer has 2 air speed levels and 3 temperature levels:

1. Set the desired air speed level from the air speed selector switch:

e Position 0: Power off

e Position 1: Medium speed

e Position 2: High speed

2. Set the desired temperature level from the temperature level selector switch:

e Position 1: Low temperature

e Position 2: Medium temperature

e Position 3: High temperature

3. Use the high settings for drying hair, and medium settings for styling.

4. If the hair dryer stops working for any reason, turn it off and let it cool down.

5. Always ensure the switches are set to OFF position before plugging the unit in the power outlet.
COOL SHOQOT (COLD AIR):

With this switch you can stop the heating process. Hold the cool shot button down in this position
as long as desired. When the button is released, the hair dryer will automatically return to the
heating function.

MAINS CABLE:
1. The mains cable should only be wound up loosely.
2. Do not wrap the cable round the appliance when the device is still hot.

3. Never tie the cable tightly round the device, as over time this may result in the cable breaking.
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4. Check the mains cable regularly for damage.

CLEANING

1. Always make sure that the appliance is unplugged before cleaning it.

2. Do not pour water on or inside the appliance.

3. Clean the appliance housing with a soft damp cloth.

4. Do not use anything abrasive that can scratch or damage the appliance. Do not use a wire brush
or other abrasive utensils for cleaning.

STORAGE

1. Always unplug the appliance before storing it.

2. Always make sure that the appliance is cold, dry and clean before storing.

3. Always store the appliance out of the reach of children.

4. Always store the appliance in a safe and clean place. For the better protection of the appliance,
store it in its original packaging.

5. Hang the appliance from the hanging loop for easier storage.

Made in China C E —
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